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Josefina Salord
(Ciutadella, Menorca,
1955), fildloga,

és la nova presidenta
de I'Institut Menorqui
d’Estudis, fundat I'any
1985 i que ara viu

un procés de renovacio.
Entre els seus objectius
destaca el desig
d’intensificar relacions
amb altres institucions
semblants arreu

dels Paisos Catalans.

osefina Salord Ripoll, catedrati-
ca ¢’institut de Jlengua i literatura
i probablement una de les investi-
gadores més regixides i reconcgu-
des fora de Menorca en el camp de la
historia cultural menorquina, acaba de
ser elegida presidenta del Consell Cien-
tific de I'Institut Menorqui d’Estudis
(IME). Substitueix el catedratic de geo-
grafia humana de la UB Tomas Vidal
Bendito. Una feina solida i considerable
—la de Vidal- obre pas ara a la renova-
cié, amb el compromis d’aprofundir en
la tasca de situar Menorca, plenament,
en el mapa de la cultura catalana que
li és propia.

—Quin és el pla de feina que, com a
presidenta, voleu projectar al capdavant
de 'IME?

—La meva presidencia s’emmarca
en un pla general de renovacié, que
ha comencat pels canvis que s’han
portat a terme en les cinc seccions i
que, ara, ha culminat en 1’eleccié de
nova presidenta del Consell Cientific.
Tot plegat és, alhora, per mi, un
indici del salt qualitatiu que 'IME
ha experimentat aquests anys, d’enca
de la fundacié6 el 1985.

—De quins salts qualitatius parlau?

—De I’augment considerable de la
feina que I’'Institut desplega, propi-
ciada en bona part per les creacions
de I’Observatori Socioambiental de
Menorca (’OBSAM) i de I’Agencia
de ’Energia. Pero també pari del salt
considerable de la politica de publica-
cions, de les linies d’investigacio i de

I’organitzaci6 de cursos, seminaris i
jornades, amb col-laboracié moltes
vegades amb editorials i institucions
academiques de fora de Menorca.
Ac0, sens dubte, ha estat afavorit per
P’increment pressupostari que hem
experimentat en els darrers anys. Es
dins aquest context que es fa necessa-
ria una presencia que asseguri la co-
municacié entre el Consell Cientific
com a organ de decisié académica i
P’activitat més quotidiana de I’Insti-
tut, perque val a dir que el maxim
carrec no té res a veure amb una idea
presidencialista, ja que la presa de
decisions i les actuacions sén sempre
conjuntes. Voldria que la projecci6
publica i academica de I’IME es cor-
respongués amb la dimensié real de
la feina feta. Aixi, caldra actualitzar
el cataleg complet de publicacions i
posar a I’abast les meméories anuals.
—Té I’'IME alguna funcié social con-
creta dins Menorca, a banda de les tas-
ques d’investigacid i de treball d’alta
cultura, un mén generalment clos?
—No ens equivoquem: les funcions
academiques van adrecades directa-
ment a la societat. Mai no ens hem
plantejat un Institut que faci recerca
per la recerca. En realitat, la conce-
bem en tant que destinada a la divul-
gacié. Per tant, pren tot el sentit quan
reverteix i quan impregna la vida so-
cial menorquina. Un exemple ens ho
aclarira. Enguany fara deu anys de la
declaracié de Menorca com a Reser-
va de la Biosfera, que tantes conse-
giiencies ha comportat. Doncs bé, cal



recordar que fou impulsada per
PIME com a instancia académica, i,
d’aquesta Reserva, n’ha sorgit poste-
riorment un dels grans instruments
al servei de la Menorca que aspira a
comportar-se segons uns parametres
de sostenibilitat ambiental. Em refe-
resc a ’OBSAM, que es va crear el
1997 per tal de recollir dades i indi-
cadors que permeten d’avaluar fins a
quin punt mantenim els principis de
sostenibilitat del territori.

— Abans també havieu esmentat
I’Agencia d’Energia de Menorca...

—Si, és un centre d’analisi i de ges-
tié de ’energia insular, que desenvo-
lupa iniciatives d’estalvi, d’eficiéncia
energetica i d’energies renovables. Es
gestionada per I’IME i, a semblanca
del que déiem de ’OBSAM, eixampla
la funcié social directa sobre la
realitat viva de Menorca.

—Quina és avui la normalitat que ha
assolit la cultura de Menorca, vista des
de I'IME?

—En perspectiva historica, avui
gaudim d’una normalitat cultural
com no ’haviem tinguda en anys
i anys. Tal vegada, ens haurfem de
remuntar, dins la Menorca del nou-
cents, als anys trenta per trobar una
etapa similar, i, aixi i tot, la normali-
tat no va resultar aleshores tan este-
sa com la d’ara. I’IME va apareixer
en el moment en que, arrencada la
democracia, es dibuixava el mapa
cultural de Menorca. Era I’hora
de col'locar les noves peces, I’hora de
les redefinicions. Dins d’aquest pro-
cés, em sembla que ’IME hi ha ac-
tuat amb un paper clau, en paral-lel,
cal dir-ho, al cami de tantes i tantes
institucions menorquines. I és ara,
amb aquest mapa reeixit de Menor-
ca, que I’IME pot aspirar de debo a
complir la funcié per a la qual ha es-
tat concebut: li pertoca un paper de
creacio de coneixement, i, alhora, de
divulgacié rigorosa i d’interrelacié
académica.

— Amb el coneixement assolit
ila divulgacié portada a terme, quina
conseqiiéncia se’n pot derivar?

—Potser I’ideal seria assumir plena-
ment i col-lectivavament la importan-
cia de la cultura per a la construccié

real del pais. A Menorca hi ha sensi-
bilitat per a aco i per a molt més. Vull
dir que la cultura, realment, és I’eina
que Menorca necessita per poder-se
saber com a petit pais dins la cultura
catalana i dins un mén, que en diem
globalitzat, en el qual la consciéncia i
la preséncia culturals seran definito-
ries. Tanmateix, arrossegam encara
deficits de coneixement historicocul-
tural, que creen dificultats a I’hora
d’afrontar el futur amb solidesa, pero
també és cert que comptam ja amb
molta feina feta.

—L’IME manté relacions fluides i
constants amb altres instituts d’estudis
de parla catalana?

—Hi s6n, evidentment. No debades
aquestes relacions es recullen en els
estatuts de ’IME, en I’article que
expressa I’obertura a la cooperacio i
al manteniment d’intercanvis amb al-
tres institucions culturals espanyoles
i estrangeres, pero fonamentalment
amb les de ’ambit propi de la
llengua catalana. I’IME, per tant,
sempre s’ha plantejat la seva relacié
exterior. D’entrada, som un institut
d’estudis “menorqui”, pero fets,
aquests estudis, amb el mateix rigor
amb que la cultura es promou en
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qualsevol altre lloc. I sempre amb la
voluntat d’inserir la cultura que aqui
fem dins altres ambits académics

i universitaris en general. Aquesta
perspectiva és definitoria de I’'IME.
Des de fa anys, pertany a la Confede-
racio de Centres d’Estudis Locals,
dependent del CSIC, i de la Coordi-
nadora de Centres d’Estudis de Parla
Catalana. Ara bé, amb els instituts
d’estudis de parla catalana les rela-
cions son logicament més intenses, es-
pecialment amb I’IEC, amb el qual
ara mateix col'laboram per editar les
obres completes de ’il-lustrat Antoni
Febrer i Cardona, i també amb I’Ins-
titut d’Estudis Balearics i amb
I’Institut d’Estudis Ilerdencs.

—Si I’IME és una entitat que promou
el saber i, alhora, malda per expandir-
lo, la pregunta és: arriba lluny aquesta
expansié en el context de 1’area
lingiifstica catalana, que és la seva
més natural?

—Aquesta expansid, en certs punts,
presenta febleses estructurals molt
fortes, i aco caldra que ho tinguem en
compte com un dels reptes de futur.
El problema, pero, és comi a molts
altres indrets de la nostra comunitat
cultural, perque no es tracta només
de generar coneixements, siné que
arribin pertot. Els intercanvis acade-
mics i la distribucié editorial son,
en aquest sentit, cabdals. A Menorca,
per exemple, es fan actualment
llibres que, per contribuir a generar
un coneixement complet de la nostra
cultura, haurien de penetrar amb
absoluta normalitat a totes les terres
de parla catalana, pero no ho fan.
Aquest és el nostre gran repte, no ja
el repte particular de Menorca, siné
el del conjunt de la cultura catalana.
Dit d’una altra manera: resoldre
I’anormalitat cultural actual és una
tasca de responsabilitat col-lectiva:
no hi haura normalitat fins que
els llibres de Menorca amb veritable
interés, que evidentment n’hi ha,
circulin arreu. De la mateixa manera
que a nosaltres ens han d’arribar
els llibres de Catalunya, de la resta
de les Balears i del Pais Valencia.

Miquel Angel Limon



